
Studien zu Benedictus Levita. VII. 187

2, 247 = Cap. c. 3. Zwei Varianten; ‘adquiraut’ am 
Schluss von Benedikt hinzugesetzt.

2, 248: Quelle unbekannt. Priester als ‘sacerdos’ be­
zeichnet . Gleich 2,170.176.199 (ebenfalls aus der ‘Sacerdos’- 
Synode?) mit dem bezeichnenden Anfang ‘Placuit ut fideles’ . 
Nach Knust ist Quelle des Kapitels: Conc. Aquisgr. 836 
Cap. III c. (20) 19, MG. Conc. II, 722; um 'sich von der 
Unrichtigkeit dieser Annahme zu überzeugen, braucht man 
nur den Wortlaut der beiden Texte zu vergleichen:

1
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1) Vgl. oben S. 121f. I B, S. 123ff. Ziff. 2b. 2) Vgl. oben S. 120f.
123—125. 3) Vgl. Conc. Vern. 844 c. 6 (MG. Capit. II, 385): ‘quoniam 
ecclesiasticam excommunicationem parvipendunt’. 4) Darunter sind hier
ausser den Bischöfen wohl auch die Priester zu verstehen; vgl. oben zu 
2, 199. 5) Regino 2, 425 in.; in einem cod. Heimst, ist er inscribiert:
‘Ex dictis Fructuosi episcopi’. 6) Entweder Benedikt oder seine Vor­
lage kann benutzt sein in dem von Zeumer vermutungsweise als 
Fragment eines Schreibens von Nikolaus I. oder Hadrian II. bezeichneten 
Stück 1 der Zusätze aus Hss. der St. Galler Formelsammlung (Jaffé 2856 g,
Tom. II, 745): ‘fieri enim potest ... ut per hanc occasionem excommuni­
cationem episcopi plurimi parvipendant’ (MG. Formulae p. 434 1. 11. 12).
7) Migne CV, 199. 8) Migne CXXV, 793 C.

Ben.
Placuit, ut fideles non par­

vipendant 3 excommuni­
cationem sacerdotum4 il­
lorum; quoniam, si hoc fece­
rint, iuste segregabuntur a 
caetu Christianorum.

Conc. Aquisgr.
Laici sane monendi sunt, 

ne sacerdotes contemptui ha­
beant neve eorum monita 
dispiciant et tam turpiter 
tractent uti actenus, ne super­
veniat, quod ait propheta: 
'Populus tuus sicut hi, qui 
contradicunt sacerdoti, et cor­
rues hodie, et corruet etiam 
propheta tecum’.

Erheblich näher steht unserem Kapitel folgender Text: 
‘Quisquis bannum vel excommunicationem episcopi 
vel presbyteri (!) sui superbiendo parvipenderit, hic 
talis ab ecclesia penitus evellatur . . . .’

Leider gehört der Text einem Caput incertum5 
an; aber auch in ihm dürfte auf keinen Fall Benedikts 
Quelle erblickt werden6. — Zu der Phrase ‘segregari a 
caetu Christianorum’ vgl. etwa Theodulf von Orléans, Capi­
tulare primum c. 26 7: ‘a communione et consortio fidelium 
repellere’; Hincmar Cap. ann. XII. c. I8: ‘a coetu eccle­


